Parish of St. John Bosco

February 8, 2026

260 Westchester Avenue
Parish Offices: 16 Washington St.,
Port Chester, NY 10573 914-881-1400 / Fax: 914-939-2807
Web: Portchestercatholicchurch.org

Pastoral Staff/Personal Pastoral/Conselho Pastoral

Rev. Franco Pinto, SDB, Pastor (frfrancosdb@donboscopc.org)

Rev. Piotr Basista, SDB, Parochial Vicar

Rev. William Bucciferro, SDB, Director, Parochial Vicar

Rev. Eduardo Chincha, SDB, Coordinator of YM (freduardosdb@donboscopc.org)
Rev. Joseph Vien Hoang, SDB, Parochial Vicar (frjoesdb@donboscopc.org)

Rev. Jorge Rodriguez, SDB Parochial Vicar

Deacon Ivan Gemio (deaconivan@donboscopc.org)

Deacon Michael Gizzo (deaconmike@donboscopc.org)

Mrs. Irma Austin, Coordinator of Religious Education (religioused@donboscopc.org)
Ms. Beatris Quispe, Parish Faith Formation (beatrisquispe@donboscopc.org)

Mr. Jim Smith, Parish Sacristan

Mrs. Aida Buccieri, Parish Receptionist (aida@donboscopc.org)

Ms. Silvia Inocente, Parish Secretary (sinocente@donboscopc.org)

Mr. Daniel Loperena, Facilities Manager (dloperena@donboscopc.org)

Ms. Diane Sedacca, Finance Office (dsedacca@donboscopc.org )

Trustees: Daniel Loperena & Hugo Morocho

WEEKDAYS/DIA DE SEMANA
OLM: English: 6:30am, 8:00am

& 12:00pm
Spanish: 7:30pm

CONFESSIONS

OLM: Weekdays — 6:45pm (Spanish)
OLM: Saturday 2:00pm-4:00pm (Eng.)
CC: Sunday: 10:30am (Polish)

Weekly Novena
Every Monday after §AM Mass Miraculous Medal Novena

Every Tuesday, After all Masses: Novena in Honor of MHC & Don Bosco
Every Wednesday after the 8AM Mass Divine Mercy Chaplet
Baptisms / Bautismos / Batismo
Register in the parish office. / Visite la rectoria. / Passe pelo escritorio da igreja.
Weddings / Bodas / Casamento
Contact the parish office at least six months in advance. Please check with the church
before reserving your venue.
Contacte la oficina de la parroquia seis meses antes. Por favor averigue con la Iglesia
antes de reservar el local.
Procure o escritorio da igreja, pelo menos com 6 meses de antecedéncia. Por favor ndo
contrate o buffet antes de reservar a data do casamento na igraja.
Adoration Chapel / Capilla de Adoracién/Capela do Santissimo

(23 Nicola PL.)
7:00AM-9:00PM Adoration of the Blessed Sacrament

Don Bosco Religious Education Program
Irma Austin, Coordinator of Religious Education (914) 881-1404
religioused@donboscopc.org
Don Bosco Community Center, Inc.

Geraldine Hemmings-Salgado, Executive Director 914-939-0323
Andres Alvarez, Director of Operations 914-939-0323
www.donboscocenter.org / info@donboscocenter.org
Don Bosco Workers, Inc.

Maria Muiiiz, Office Administrator 22 Don Bosco Place. Port Chester
(914) 481-1023/ info@donboscoworkers.org
Don Bosco Community Center Soup Kitchen/Food Pantry
Carmen Linero, Volunteer Director /22 Don Bosco, Place, Port Chester
(914) 552-9541/linero@donboscocenter.org
Corpus Christi-Holy Rosary Regional School
Sr. Karen Dunn, FMA, President / Mrs. Deirdre Mc Dermott, Principal
914-937-4407 135 S. Regent St. Port Chester www.cchrs.org

Thursday/Jueves: Portuguese
8:00PM-10:00PM
(CC- During Brazilian Prayer Group)

SATURDAY VIGIL/
VIGILIA DEL SABADO

OLM: English: 4:00pm
Spanish: 7:00pm

CC: English: 4:15pm

SUNDAY/DOMINGO
HORARIOS DE MISA

OLM: English: 7:30am & 11:00am
Spanish: 9:00am, 1:00 pm
& 5:00pm

CC: Portuguese: 9:00am
Polish: 11:00am
English: 12.30 pm

HR: Spanish: 11:00am

“HACED LO QUE EL OS DIGA” Creyentes, libres para servir
“FAZEI TUDO O QUE ELE VOS DISSER?” Crentes, livres para servirdi

‘DO WHATEVER HE TELLS YOU?’ Believers, free to serve ) m
"ROB, CO CI KAZE" Wierzqcy, wolni do stuzby



Saturday, February 7
8:00AM (OLM)(E) +Ausberto Manuel Gonzales— Family

+Vincenzo Bellino— Luigina Sena
4:00PM (OLM)(E) +Antonio Pereira— Deolinda Pereira & Family
4:15PM (CC)(E) +Aurelio & Norman Capaldi— Rosanne Alonzi
7:00PM (OLM)(S) En Honor a Sagrado Corazon de Jesus—Nick Mecca
Unannounced: +Souls in Purgatory— Andy & Kathy Zaccagnino
Sunday. February 8
7:30AM (OLM)(E) (Health & Blessing) Hellen Zak
9:00AM (OLM)(S) +Raquel Tapia & Delfino Cruz— Familia
9:00AM (CC)(P) In Honor of Sacred Heart of Jesus— Nick Mecca
11:00AM (OLM)(E) +Salvatore Neri— Lina Neri
11:00AM (CC) (PO) Polish Community Lectors and Baking Group
11:00AM (HR)(S) +Carlos Guiracocha & Maria— Maria Mazza
12:30PM (CC)(E) +Thomas Cherian— Rachel Thomas & Children
1:00 PM (OLM)(S) (Bendiciones) Familia Quinde Tapia
5:00 PM (OLM) (S) +Humberto Coyt— Su Esposa e Hijos
Monday, February 9
6:30AM (OLM)(E) (Blessing) Manriquez Garcia Family— Berenice Manriquez
8:00AM (OLM)(E) +Joseph Mortelliti— Linda & Charles Coletti
12:00PM (OLM)(E) +Ralph DeVarti— Arthur Graig & Fatima Woods
7:30PM (OLM)(S) +Arminta Bermudez & Jesus Hernando Galvez— Sus Hijos
Unannounced: +Souls in Purgatory— Andy & Kathy Zaccagnino
In Honor of St. John Bosco— Nick Mecca
+Matilda Bellantoni Terenzi— Nick Mecca
Tuesday, February 10
6:30AM (OLM)(E) (Blessing) Bautista Aguilar Family— Berenice Manriquez
8:00AM (OLM)(E) +John Boccarossa— Julia & David Byrnes
12:00PM (OLM)(E) +Aunt Genoveffa Romagnano— Angela & Enrico
7:30PM (OLM)(S) Por Todos los Detenidos por Imigracion y sus Familias
Unannounced: +Souls in Purgatory— Andy & Kathy Zaccagnino
Wednesday, February 11
6:30AM (OLM)(E) (Blessing) Hellen Zack— Figueroa Beltran Family
8:00AM (OLM)(E) +Adam Storino— Family
12:00PM (OLM)(E) +Frank D’Angelo— Angela & Enrico
7:30PM (OLM)(S) +Teodoro Rivera— Nicta
Unannounced: +Souls in Purgatory— Andy & Kathy Zaccagnino
+Marie Lockwood Muir— Nick Mecca
Thursday, February 12
6:30AM (OLM)(E) (Blessing) Alex Manriquez— Berenice Manriquez
8:00AM (OLM)(E) (Birthday) Matthew Pinto— Maria Pinto
12:00PM (OLM)(E) +Thomas Cherian— Wife & Children
7:30PM (OLM)(S) +William Vaccaro— Gloria Wang
Unannounced: +Souls in Purgatory— Andy & Kathy Zaccagnino
Friday. February 13
6:30AM (OLM)(E) (Blessing) Federico Bautista— Berenice Manriquez
8:00AM (OLM)(E) Souls in Purgatory— Teresa Valencia
12:00PM (OLM)(E) +Deacon William Vaccaro— Kathy & Andy Zaccagnino
7:30PM (OLM)(S) (Cumpleaiios) Cristina Ortiz— Familia
Unannounced: Souls in Purgatory— Andy & Kathy Zaccagnino
(Birthday Blessing) Nancy Alvarado— Family
Saturday, February 14
8:00AM (OLM)(E) +Souls in Purgatory— Berenice Manriquez

(+2 Year Anniversary) Angelica Garcia— Laura Garcia
4:00PM (OLM)(E) +Frank D’Angelo— Angela & Enrico
4:15PM (CC)(E) +Deceased Members of the Packla Family
7:00PM (OLM)(S) +Mario Adolfo Guaillas— Sus Hijos
Unannounced: +Souls in Purgatory— Andy & Kathy Zaccagnino
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Host & Wine
February 8 — February 14
In Memory of
Thomas Cherian
Requested by
Wite & Children

CORPUS CHRISTI
PROCESSIONAL
CANDLES

In Loving Memory of
James R. Smith Jr.
Donated by
Fami/y

The Parish of St. John Bosco is a multi-cultural, multi-lingual Catholic Faith community that proclaims Jesus Christ. In the
spirit of St. John Bosco, we do this by being a Home that welcomes all especially the young and the poor; a School that prepares

for life through religious, educational and social services; a Parish that evangelizes through Word & Sacrament, Worship and
Faith Formation; a Playground where lasting friendship and relationships are formed and developed through recreational and
social opportunities.




FROM THE PARISH OFFICE

My dear parishioners,

We were having dinner one day in November
and one of our priests mentioned that I should do a
little catechesis in the bulletin.

I thought it was a good idea. I figured I’d do
a topic or two every now and again. Today is one of
them.

Is going to mass obligatory?

Yes! Let me explain:

For Catholics, going to mass on Sundays and
Holy days is an obligation. But it’s not just a
rule. The Church teaches this because Sunday mass
is when we remember Jesus’ resurrection and we
receive Jesus in the Eucharist which is very
important in our faith.

The early Christians gathered every Sunday,
and the church continues this tradition today.

Going to mass help us stay close to God and
to the Catholic community.

But here’s the good part... if you are sick, or
caring for someone or truly can’t go, you are
excused. The church understands that sometimes it is
not possible.

So yes! It is an obligation. But the goal is to
help us grow in faith. Not to make life harder.

Leaving mass early:

For some of us that are breaking a little bit of
mass etiquette:

Please do not leave Mass early.

After the priest has declared the mass over
and he is processing out during the final hymn, that’s
not for you to suddenly get up and leave.

If you are having an emergency, that’s
understandable but if you are just worried about a
lunch reservation or catching a game of something
else that’s disrespectful to the body of Christ, the
Church.

Remember you are not in Church just for
yourself.

So, the next time you are in Church for Mass
and the priest says, “The Mass is ended, go in peace”
just stand there for a little longer and sing along with
the recessional hymn.

Don’t get up and leave right away... don’t be
disrespectful.

Thinking about this, Judas left the Lord’s
supper early.

My dear parishioners, please stay at least 1
minute more after the priest has processed out.

God bless you.

Hope this helps a little bit.

In Mary Help of Christians,

Fr. Franco

Queridos feligreses,

Un dia de noviembre estdbamos cenando y
uno de nuestros sacerdotes mencion6 que deberia
hacer un poco de catequesis en el boletin.

Me pareci6 una buena idea. Pensé en hablar
de algun tema de vez en cuando. Hoy es uno de ellos.

JEs obligatorio ir a la misa?

iSi! Déjame explicarte:

Para los catolicos, ir a misa los domingos y
dias festivos es una obligacion. Pero no es solo una
norma. La Iglesia ensefia esto porque la misa
dominical es cuando recordamos la resurreccion de
Jesus y recibimos a Jesus en la Eucaristia, que es
muy importante en nuestra fe.

Los primeros cristianos se reunian todos los
domingos, y la iglesia contintia esta tradicion hoy en
dia.

Ir a misa nos ayuda a mantenernos cerca de
Dios y de la comunidad catélica.

Pero aqui viene la parte buena... Si estas
enfermo, cuidando a alguien o realmente no puedes
ir, estas excusado. La iglesia entiende que a veces no
es posible.

jAsi que si! Es una obligacion. Pero el
objetivo es ayudarnos a crecer en la fe. No para
complicar la vida.

Salir de misa antes de tiempo:

Para algunos de nosotros que estamos
rompiendo un poco la etiqueta de las misas:

por favor, no abandonéis la misa antes de
tiempo.

Después de que el sacerdote haya declarado
la misa terminada y esté en procesion durante el
himno final, no te corresponde levantarte y
marcharte de repente.

Si tienes una emergencia, es comprensible,
pero si solo te preocupa una reservacion para comer
o ver un partido, eso es una falta de respeto al cuerpo
de Cristo, la Iglesia. Recuerda que no estas en la
Iglesia solo por ti.

Asi que, la proxima vez que estés en la
iglesia para la misa y el sacerdote diga: "La misa ha
terminado, ve en paz", simplemente quédate un poco
mas y canta el himno de la recesion.

No te levantes y te vayas enseguida... No seas
irrespetuoso. Pensando en esto, Judas abandono la
cena del Sefior antes de tiempo.

Queridos feligreses, por favor, permanezcan
al menos un minuto mas después de que el sacerdote
haya procesado la salida.

Que Dios te bendiga.

Espero que esto ayude un poco.

En Maria Auxiliadora,

P. Franco




DA MESA DO PAROCO INFORMACJE OD PROBOSZCZA

Meus queridos paroquianos,

Um dia em Novembro, durante o jantar, um
dos nossos padres mencionou que eu deveria fazer
uma pequena catequese no boletim paroquial.

Achei uma boa ideia. Pensei em abordar um
ou dois topicos de vez em quando. Hoje ¢ um
desses dias.

Ir a missa ¢ obrigatério? Sim! Deixe-me
explicar:

Para os catolicos, ir @ missa aos domingos ¢
dias santos ¢ uma obrigacao. Mas nao ¢ apenas
uma regra. A Igreja ensina isso porque a missa
dominical ¢ 0 momento em que recordamos a
ressurreicao de Jesus e recebemos Jesus na
Eucaristia, que ¢ fundamental para a nossa fé. Os
primeiros cristdos se reuniam todos os domingos,
e a Igreja continua essa tradi¢ao até hoje. Ir a
missa nos ajuda a permanecer perto de Deus e da
comunidade catdlica. Mas aqui esta a boa noticia...
se vocé estiver doente, cuidando de alguém ou
realmente nao puder ir, vocé esta dispensado. A
Igreja entende que as vezes ndo € possivel. Entéo,
sim! E uma obrigacdo. Mas o objetivo € nos ajudar
a crescer na fé, nao tornar a vida mais dificil.

Sair da missa mais cedo:

Para alguns de n6s que estao quebrando um
pouco a etiqueta da missa: Por favor, ndo saiam da
missa mais cedo. Depois que o padre declara o fim
da missa e esta saindo em procissao durante o
canto final, ndo é hora de se levantar e sair
repentinamente. Se vocé estiver em uma
emergéncia, ¢ compreensivel, mas se estiver
apenas preocupado com uma reserva para o
almoc¢o ou com algum jogo, isso ¢ desrespeitoso
com o Corpo de Cristo, com a Igreja. Lembrem-se
de que vocés nao estdo na Igreja apenas para si
mesmos. Entdo, da proxima vez que estiverem na
Igreja para a missa e o padre disser: "A missa
terminou, ide em paz", fiquem um pouco mais e
cantem junto com o canto de saida. Nao se
levantem e saiam imediatamente... ndo sejam
desrespeitosos. )

Pensando nisso, Judas saiu da Ultima Ceia
mais cedo. Meus queridos paroquianos, por favor,
fiquem pelo menos mais um minuto depois que o
padre sair em procissao.

Espero que isso ajude um pouco.

Que Deus vos abengoe.

Em Maria Auxiliadora,

Padre Franco

Katecheza pierwsza

Drodzy Parafianie!

Pewnego listopadowego dnia podczas obiadu na plebanii
jeden z ksiezy zasugerowal, zebym zamieszczat w
biuletynie krotka katecheze.

Pomyslatem, ze to dobry pomyst, aby od czasu do
czasu poruszy¢ jeden lub dwa tematy. Oto
pierwszy z nich. Czy chodzenie na Mszg jest
obowiagzkowe?

Tak!

Pozwolcie, ze to wyjasni¢: Dla katolikow
chodzenie na Msz¢ w niedziele i $wieta jest obowigzkiem.
Ale to nie tylko zasada. Kos$ciot tak naucza, poniewaz
niedzielna Msza jest czasem, kiedy wspominamy
zmartwychwstanie Pana Jezusa i przyjmujemy Go w
Eucharystii, co jest bardzo

wazne dla naszej wiary. Pierwsi chrzescijanie
gromadzili si¢ w kazda niedziele, a Kosciot kontynuuje tg
tradycj¢ do dzis. Chodzenie na Msz¢ pomaga nam
pozostac blisko Boga i wspolnoty katolickiej.

Ale sa tez wyjatki... jesli jeste$ chory, opiekujesz sie kim$
lub naprawde nie mozesz i$¢, jestes zwolniony. Kosciot
rozumie, ze czasami nie jest to mozliwe.

Podsumowujac! To obowiazek, ale jego celem
jest pomo6c nam wzrastaé w wierze, a nie utrudniac
zycie. Wezesniejsze wychodzenie ze Mszy.

Dla tych z nas, ktorzy tamia zasady etykiety mszalnej:
Prosze, nie wychodzcie ze mszy wczesniej! Do czasu,
kiedy ksiadz ogtosi koniec Mszy i wyjdzie podczas
ostatniej piesni nie powinno si¢ nagle wstawac i
wychodzi¢.

To zrozumiate tylko w naglych wypadkach, ale
nie jesli kto§ martwi si¢ o rezerwacje na lunch lub o
to, zeby zobaczy¢ mecz. Wtedy jest to brak szacunku dla
Ciata Chrystusa i dla Kosciota.

Pamigtajcie, ze nie jestescie w kosciele tylko dla
siebie. Tak wigc nastgpnym razem, gdy bedziecie
na Mszy Swietej i1 ksiadz powie: ,,IdZzcie w pokoju
Chrystusa”, po prostu zostancie jeszcze chwile,
aby zaspiewac¢ razem z innymi pie$n na zakonczenie.

Nie wstawajcie i nie wychodzcie od razu, nie
okazujcie braku szacunku.

Pomyslcie o tym, ze Judasz wczesniej opuscit Wieczerze
Panska.

Drodzy Parafianie, proszg, zostancie jeszcze co
najmniej minut¢ po wyjsciu ksiedza.

Niech Bog Was btogostawi.

Mam nadziej¢, ze ta katecheza bedzie cho¢ troche
pomocna.

Moddlcie si¢ za mnie.

Oddany w Maryi Wspomozycielce Wiernych,

Ks. Franco




RELIGIOUS ED RCIA/RICA

Celebrating Sunday Throughout the Week
5th Sunday of Ordinary Time Matthew 5:13-16

In today's Gospel, listen to what Jesus tells his followers

about letting their light shine. In today’s Gospel, Jesus
tells his followers to let their light shine. By following Jesus’
New Commandment to love one another, the disciples bring
light into the darkness. Their love and goodness helps to
change the world. The call to be the light of the world found
in today’s passage includes the task of caring for the poor.
When we help those in need, we allow God’s love to shine.
God’s love changes the world. Followers of Jesus are called
to spread the light of God’s love and make the world a better
place. What can you do to show love for others this
week—especially the poor?
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Celebrando el Domingo a lo Largo de la Semana
Quinto Domingo del Tiempo Ordinario Mateo 5:13-16

En el Evangelio de hoy, escuchemos lo que Jests les dice
a sus seguidores sobre dejar que su luz brille. En el
Evangelio de hoy, Jesus les dice a sus seguidores que dejen
que su luz brille. Al seguir el Nuevo Mandamiento de Jesus
de amarse unos a otros, los discipulos llevan luz a la
oscuridad. Su amor y bondad ayudan a transformar el
mundo. El llamado a ser la luz del mundo, que encontramos
en este pasaje, incluye la tarea de cuidar a los pobres.
Cuando ayudamos a los necesitados, permitimos que el
amor de Dios brille. El amor de Dios transforma el mundo.
Los seguidores de Jesus estan llamados a difundir la luz del
amor de Dios y hacer del mundo un lugar mejor. ;Qué
puedes hacer esta semana para mostrar amor a los
demas, especialmente a los pobres?

BE-INFORMED

We hope you are enjoying the parish subscription to
www.formed.org which gives parishioners and members of the
community free 24/7 access to over 300 quality Catholic on line

programs, 99+ movies, 101+ audios, & 98+ E-Books. On
Wednesday we celebrate Our Lady of Lourdes. Watch:
Bernadette, The Passion of Bernadette, Lourdes: A Story of
Faith, Science & Miracles, or for children : Bernadette: Princess
of Lourdes. Listen to: St. Bernadette of Lourdes. On the 14™ we
remember St. Valentine. Study: Beloved: Living Marriage, or
Watch Marriage: God’s Design for Life and Love. Listen to:
Men, Women, and the Mystery of Love, For Love and Marriage,
Three to get Married, Marriage and Family: Love Unveiled, or
What Every Couple Should Know About Marriage.

Adults who have not had any of the
sacraments of initiation (Baptism,
Communion, Confirmation) or have not
completed them and are interested in
joining our RCIA preparations classes,
please stop by the office to register or call

(914) 881-1411.

Rite of Christian Initiation
for Adults

Adultos que no han recibido los sacramentos de
iniciacion (Bautizo, Comunién, Confirmacién) o no los
han completado y estan interesados/as en unirse al grupo
de RICA para prepararselos, por favor pasen por la

oficina y registrese o llame al (914) 881-1411.
please call the office at (914) 881-1411.
(914) 881-1411.

BAPTISMS
QUINCEANERA

Baptlsms in Spanish are: Every 1* and
Bautizos en Espaiiol son: Cada Primer y
z - - If you would like to celebrate your daughter’s
3 ~

3 Saturday of the month.
}Ptlsms in English are: Every 2" and
Saturday of the month. To Reglster
Tercer Sabado de cada mes. Bautizos en Ingles son:
Cada Segundo y Cuarto Sabado de cada mes. Para
registrarse, por favor llame a la oficina al
Sweet Fifteenth, please call the parish at
(914) 881-1411.

Si quiere celebrar los Quince afios de su hija
con la misa de quince afios, por
favor llame a la parroquia al (914) 881-1411.

HOLY MATRIMONY

Couples in civil marriages who wish to get
married by the Church and receive the
Sacrament of Matrimony, please call the
office at (914) 881— 1411.

Parejas en matrimonios civiles que desean
casarse por la Iglesia y recibir el Sacramento del
Matrimonio, por favor llamar a la oficina al
(914) 881-1411.

PRO-LIFE CHAIN

Come join the pro-life presence every
third Sunday from 2pm to 3:30pm at
Khol’s Plaza.




Thank you for using online giving for your support of
our parish. Online giving is safe, simple and
convenient. It benefits our parish by streamlining our
administrative processes.

Click on the WeShare button on
ONLINE  the parish website to set up a
GIVING  new password on your existing
ot WESHARE account or establish a new
account. If you need help you
may call LPi support at (800) 950-9952 and choose
option 1. You will begin receiving emails from LPi
shortly. These emails are regarding WeShare.

We encourage our parishioners to consider online
giving. It’s safe, easy and dependable. Studies show
that Catholics are away from their home parish 15
weeks a year because of graduation, communions,
confirmation, and illness etc.
https://ea266y81.churchgiving.com

Please pray for our Troops
Por Favor recen por nuestros soldados

Robert Gleason, Daniel Ceccarelli,
Michael Valencia, Doug Doros, Julian Di Donato,
Michael Perez , Joseph Tirone, Matthew Tepfer,
Daniel Acevedo, Carlos Perez III,
Katherin Espinoza

EXPOSITION OF CARLO ACUTIS RELIC
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Let us remember in our prayers
the sick of our parish:
If you have anyone you would like to include in

our Prayer List, please contact the Parish office
at (914)-881-1400

OUR PRAYERS FOR HEALING
Please pray for:

Joseph Pierre-Antoine, Rosa Castillo, Reese Acocella,
Dee Dimando, Dolores Catanzaro, Lena Taylor,
Alyssa McNamara, Jolanta Kurzela, Mario Aielo,

Joan Romanello, Ethan Ortiz, Jesus Cardenas,
Ralph Devarti, John Swick, Vinicio Barragan,
Tom Hardy, Elena de la Cruz Bazan, Daniel Guzman,
Lori Alpert, Giulia DelLeon D’ Angelis, Jace Finch,

Phyllis Fratarcangeli, The Sosa Family, Sally Santora,

Ronald Carranza, Maria Casquete, Anna Neath, Jason,

Cale, Michele, Lachlan, Milena Calle, Ana Lily Castro,

Christian John, Jose Ignacio Sosa, Lucille Acocella,
Tori Febus, Guadalupe Salcedo, Marilyn Kowalcyk,
Celene Abdon, Felicita Espinoza, Sandra Perez, Mataya,
Alyssa, & Mario Passarelle, Nicholas Scorza,

Erin Schirkey, Andrea Emilia Bernabey,
Gustavo Caceres, Raul Aguilera, Jackie Brown,
Richard Conway, Miguel Vargas Valdovinos,
Carlos De Grandi, Robert Antaki, Salvatore Lauretta,
Adrian Laltoo, Aida Miller, Mariah Carrero, Abe &
Nicholas Massa, Helen Zak, Blanca Bayona, Ed Yergeau,
Andrea Emilia Bernabey, Caceres, Rios Family,
Alonso Family, Santa Cruz family,

Rolando Murga Bernaola, Maureen Graney,
Artemio Ordoriez Peria, Rosario del Cisne Fernandez,
Maria Gomez, David Russell, Elida Gonzalez,
Griselda Coyt Valdovinos, Olga Vasquez, Robert Maier,
Bryan Gallagher, Edwin Gonzales, Soraya Gonzalez,
Mirta Aguilera, Rosalee Lyzzi, Jack Zaccara,
Polly Powers, Nuala Otes, Maria Bautista Alcansar,
Isabel Aguilera Cameron, Betty Lou Possidente,
Ana Deschamps, Miguel Angel Lozano,
Amanda Lauritsen, Adrian Inocente, Elaine Hevenor,
Gladys Perez, Lucia Linares, Karen Waters,
Joanne Cianciulli, Silvia Magazzino, Antonio Poma,
Rosa Sumba, Sabdiel Vargas, Jesus Garcia,
Ersilia Antolini, Judith Montefiore, Rolando Murga,
Fredy Naulahuari, Gricelda Coyt Valdovinos,
Michael Tigani, Roger Wyan, Raphael Gregory,
Barbara Trier, Maria Massa, Lourdes Perez




KNIGHTS OF COLUMBUS HOLY ROSARY CORPUS CHRISTI SCHOOL

An Evening of
Dinner & @ancmg

and More .
Hosted by the K of C Ladies Auxiliary

The Salesian Elementary Scheool of Westchester Countyfy

stihe A CATHOLIC EDUCATION FOR ALL,
Knighte of Columbus
327 Westchester Ave Port Chester, NY THEIR ELEMENTARY YEARS!

Saturdag » PreK 3 and 4
February 14, 2026 6 pm R
$ 30. pEr person * A balance of discovery, guided

learning and meaningful play
Includes Dinner, Soda, Coffee, Descert
¢ CashBar Available o/

Regervations Required / Paid in Advance
Pleace Regpond by February 7

* Reading and Math Readiness

= An expansive facility with full
gym, cafeteria and playgrounds

® FREE UPK4 ,
Music with i e toresidents of Port Chester School District

\
ll s Antlmng Radice :
For Information Contact : Toni Sacco 914 218-6548 . Kindergarten to Grade 8
RETURN THIS SECTION WITH YOUR PAYMENT i * Rigorous Academics
Please make checks payable and send to: P, C. KNIGHTS OF COLUMBUS LADIES AUXILIARY / DINNER * Family Spirit
327 WESTCHESTER AVE : * Faith for Knowledge and
PORT CHESTER NY 10573

Service
SE PRIN Sa February 1 i .
PLEASE PRINT ° b Laipier bk o i + safe and Secure environment fg

Name:

— FINANCIAL
- el s 30.
Addveess Per Person  § 30 : ASSISTANGCE

Number of Guests: AVAILABLE E" E Qn
Telephone: T 135 South Regent Street :
otal Enclosed:
(USE REVERSE SIDE TO LIST NAMES OF GUESTS) Port Chester, NY
914 937-4407  www.cchrs.org =] —

KOF — DURING LENT

Father John M. Grady Council #503

Knights of Columbus Lagp?
327 Westchester Avenue - Port Chester NY =
will host

UNA EDUCACION

Pa Sta CATOLICA PARA T0DOS

SUS ANOS DE PRIMARIA!

= 7 -
ol @ Preescolar3y 4
— — * Un entorno seguro y enriquecedor

: lleno de fe
To benefit our i® Un equilibrio de descubrimiento,

. : aprendizaje guiado y juego significativo |
St- J()hn B OSCO Par].Sh i » Preparacion para la lectura y las

matematicas

m—
-

i e Una amplia instalacion con gimnasio

$ 1 O per person completo, cafeteria y parques de juegos
$5 per youth under 12 .UpK4 GRATIS

Every Friday During Lent i« Aresidentes del distrito escolar de Port Chestef_
February 20th-March 27th ?Kmder hasta 8vo grado

* Educacion rlgurosc

- i = Espiritu familiar

DlIlIlEI' SeI'VGd 5'7 PM i e Fe para apredizaje y el
Grand Ballroom of the Knights of Columbus Hall . ;ﬁ;;:—cnlg ;}E"’jrgem"fzte (il | 7
Take Out Containers Are Available P i iy ~

ASISTENCIA L
FINANCIERA
DISPONIBLE

Bread ~ Salad ~ Pasta Buffet ~ Soda
Ziti with Marinara Sauce ~ Linguine with Butter Sauce oreTe——T—"
Cash Bar For Beer & Wine Will Also Be Available Port Chester, NY frod

914 937-4407 www.cchrs.org EH ol

Scan here for more information




PARISH EVENTS
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February 2026

X .m" "

February 7 & 8, 2026
RCIA/RICA Retreat

February 7, 2026
Sefior de los Milagros Fundraising Dinner Dance
DBCC (5pmto 11 pm)

February 14, 2026
Valentines day dinner Dance
Organized by the Brazilian Community

Valentines day dinner/dance
Ladies Auxiliary of KOC at KOC

February 18, 2026
ASH WEDNESDAY

February 28, 2026
SALESIAN FAMILY DAY
Stony Point, NY Province

FUNDRAISER EVENT: BINGO NIGHT

L
p - s ' .
F W vollRe NvITEDI -_‘_
THE CORPUS CHRISTI cuuucl_u »

PORT CHESTER, NY

, gift cards

Tickets are $40 , includes a dot marker, 5 games and 4 raffle tickets .
Additional cards are $5, and the Golden Game card is $10.

Tickets will be sold after church, by emailing
friendswithccc@gmail.com
or texting 9144975727
Donations towards the event are welcome

Friday May 1st 2026
7:00pm-10:00pm

Doors open at 6pm game starts promptly at 7pm

e ®

Tax ID 81-3582283 (<

BYOFB:
Bring your own food and beverages!

FUNDRAISER EVENT: DON BOSCO DINNER DANCE

LET'S CELEBRATE

St. Johu Bodco'd ogéga»cg

S |

DINNER | DANCE

2026

- o

ALL PROCEEDS
WILL BENEFIT OUR PARISH

Detadls to 6770./[010

FORMATION COURSE: DON BOSCO

DON BOSCO

AND SPII

LANGUAGE

% Bilingual English and Spanish
# In small communities

£l Our beloved
Father Jorge

MATERIALS

All materials will be provided

"% February 3 - March 24, 2026
Tuesdays - 7:00 pm to 9:00 pm

DURATION

IV 8 Formation Sessions

WHERE

4 Holy Rosary Church - Lower Level
22 Don Bosco PI, Port Chester, NY 10573

For More Information and Registration:
Parish Office 914-881-1400 or Karina 914-320-3297




LENT 2026 — ASH WEDNESDAY — PARISH OF SAINT JOHN BOSCO

Lent is a time of spiritual renewal through prayer, fasting and almsgiving. It is that special season of grace for all
Christians to pray more, eat less, and practice charity. This type of sacrifice helps unite us with Christ in his suffering
and death. We die to sin and live for God.

LENTEN REGULATIONS:
Abstinence from meats is to be observed by all Catholics 14 years old and older on Ash Wednesday and on all the
Fridays of Lent.
Fasting is to be observed on Ash Wednesday and Good Friday by all Catholics who are 18 years of age but not yet
60. Those who are bound by this may take only one full meal. Two smaller meals are permitted if necessary
to maintain strength according to one's needs, but eating solid foods between meals is not permitted.
ASH WEDNESDAY: February 18, 2026

Distribution of ashes during the following Masses:

6:30 AM Mass in English (Our Lady of Mercy)
8:00 AM Mass in English (Our Lady of Mercy)
8:30 AM School Mass (Corpus Christi)
12:00 PM Mass in English (Our Lady of Mercy)
12:15 PM Mass in English (Corpus Christi)

1:30 PM PC Nursing Home- Service

2:00 PM Service in Spanish (Our Lady of Mercy)
3:00 PM King Street Nursing Home-Service

3:30 PM Service in English (Our Lady of Mercy)
6:30 PM Mass in Spanish (Don Bosco Community Center)
6:30 PM Mass in Spanish (Holy Rosary)

7:00 PM Polish Mass (Corpus Christi)

7:30 PM Mass in Spanish (Our Lady of Mercy)
7:30 PM Mass in Spanish (Sacred Heart Center)
8:00 PM Mass in Portuguese (Corpus Christi)

La Cuaresma es una temporada de oracion, ayuno y limosna. Es esa temporada especial y llena de gracia en la que
todos los fieles cristianos rezan mas, comen menos y realizan obras de caridad. Tal manera de mortificacion nos
ayuda a morir al pecado y unirnos con los sufrimientos y la muerte de Cristo mismo.
LOS REGLAMENTOS DE LA CUARESMA:

Todos los catolicos mayores de 14 afios, deben abstenerse de comer carne el miércoles de ceniza y todos los
viernes de Cuaresma.

El ayuno debe ser observado el miércoles de ceniza y viernes santo por todos los catdlicos que han cumplido los
dieciocho (18) afios pero no han llegado a los sesenta (60). Estas personas sélo pueden hacer una comida
completa, y dos comidas pequefias si son necesarias para mantener las fuerzas, de acuerdo a las necesidades
individuales, pero no se permite alimento sélido entre las comidas.

MIERCOLES DE CENIZA: 18 de Febrero, 2026
Se dan las cenizas durante las siguientes misas.

6:30 AM Misa en Ingles (Our Lady of Mercy)
8:00 AM Misa en Ingles (Our Lady of Mercy)
8:30 AM Sch (Corpus Christi)

12:00 PM Misa en Ingles (Our Lady of Mercy)
12:15 PM Misa en Ingles (Corpus Christi)

1:30 PM PC Nursing Home- Service

2:00 PM Servicio en Espafiol (Our Lady of Mercy)
3:00 PM King Street Nursing Home-Service

3:30 PM Servicio en Ingles (Our Lady of Mercy)
6:30 PM Misa en Espaiol (Don Bosco Community Center)
6:30 PM Misa en Espafiol (Holy Rosary)

7:00 PM Misa en Polaco (Corpus Christi)

7:30 PM Misa en Espafiol (Our Lady of Mercy)
7:30 PM Misa en Espaiol (Sacred Heart Center)

8:00 PM Misa in Portugués (Corpus Christi)




LENT RETREAT IN SPANISH ~ RETIRO DE CUARESMA

PARROQUIA SAN JUAN BOSCO cRruPO DE ORACION DE ADULTOS

TOMA TU CRUZ

f CADA DIA

NEGARSE A ST MiIsmMO | LUCAS 9:23

-t
- -
= —

S e

Ven y participa de este encuentro
Reflexién, Adoracién y Reconciliacion.

Para mas

Retiro Espiritual de  romen

registracion

Domingo 8 de Marzo 2026

“Si alguno quiere venir en pos de

mi, niéeguese a si mismo, tome su EMPIEZA: 8:00AM

cruz cada dia, y sigame”

Lucas 9:23 TERMINA: 5:00PM con
la celebracion de la
Traer Biblia, Rosario, o .
: santa misa en la Iglesia
Cuaderno y Lapicero

y sobre todo, principal
un corazon abierto

DONACION $25 Gimnasio De Sagrado Corazon
*Habra desayuno y almuerzo* = Washington St
Port Chester NY 10573




¥B GREENWICH
ay ;_4 CATHOLIC SCHOOL

PreK3 - Grade 8

(203) 869-4000 * gcsct.org
471 North Street,

T
Auto & Truck Center

Greenwich, CT 06830
fe/n}g the Port Chester
MASSAGE FOR MIND Community Since 1944
& BODY WELLNESS Auto & Truck Repair

Oil Changes - Brake Service
NYS Inspections
914-939-2359

25 MIDLAND AVE., PORT CHESTER
HABLAMOS ESPANOL

Reduce stress and manage chronic
conditions with a skilled therapeutic touch.

Sessions are never rushed
and tailored to your needs.

Make time for your
well-being, call today!

Upmarket Italian
fare with a great
selection of wines

25 S0. REGENT STREET
PORT CHESTER

sergiosofportchester.com | 914-881-3220

oo StateFarm-

914-612-4000

16 Elm Place, Suite 210, Rye, NY
caitlyn@dimarcoinsurance.com
dimarcoinsurance.com

The greatest compliment you can give is a referral!

Caitlyn

Greaige

Account Manager @

Packages & Membership

. D
ENTION
:;An 525 DISCOUN

NDY
BLE

LICENSED & INSURED

t_ (845) 633-9124 LEARN

100 Broadview Avenue
Purchase, NY 10577 MORE

&% MassageAtBroadview@gmail.com

Interior/Exterior Renovation

Roofing * General Contractor/Handyman
Throughout Westchester & all of CT
Over 25+ years of experience of remodeling expertise
FREE ESTIMATES

Call Abel 914-837-5404 - handyable.com

Ridge Door Sales Co., Inc.
QUALITY SERVICE FOR YOUR GARAGE DOOR NEEDS
ROUTINE MAINTENANCE
INSTALLATIONS

ELECTRIC OVERHEAD OPENERS
HIGH LIFT CONVERSIONS
REPAIRS: SPRINGS, CABLES, ]f%;%
PULLEYS, ROLLERS, DAMAGED %’/
SECTIONS, TRACKS

(914) 967-8540
Scan Now!

HH\MH‘
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e« o s o o

Calvary Hospital /Hospice

Comfort. For HOSPITAL
g 2 cars For 125 Years
Dignity. | gegord.  eiesrine
{ calvaryhospital.or
Falth' leaden A memyber ofgrchCare ’

Frank J. Gaudio,
President and Chief
Executive Officer

m:F[RST BANKer
GREENWICH

444 East Putnam Avenue, Cos Cob, CT 06807 « NMLS* 763755
Direct: 203.302.4375 « Mobile: 914.646.7101 « Fax: 203.625.8196
Frank@GreenwichFirst.com « GreenwichFirst.com

ADT-Monitored Home Security !. 2

Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

pUI‘ChCISE orthodontics
pqu braces & aligners

Braces & Invisalign
(914) 481-1816

3010 Westchester Ave #403,
Purchase, NY 10577

T HARVARD .

UNIVERSITY \ -

University

® Flood Detection
® Carbon Monoxide

® Burglary
® Fire Safety

provider | SafeStreets

" LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

‘ wr J Authorized
N

CONTACT ME Joseph Sardelle

jsardelle@4LPi.com °* (800) 477-4574 x9946

Jeremiah 17:14“Heal me, O Lord, and | shall be healed;
save me, and | shall be saved, for You are my praise.

ze

Q\E

@

Ad info. 1-800-477-4574 e Publication Support 1-800-888-4574 @ www.4lpi.com

Parish of St. John Bosco, Port Chester, NY  03-4025



AUTO | HOME | RENTERS | UMBRELLA
MOTORCYCLE | BOAT | CONDO | BUSINESS

MICHAEL REGGINA

23 Purdy Avenue, Rye, NY « 914-481-4277 m

4N mreggina@farmersagent.com FARMERS
\I https://agents.farmers.com/mreggina 'NSURANCE

Let me help you get the most value out of your insurance coverage.

6 . Child Care
r hdl.eﬂ Services
Eamilyg = s

D a "y c a"r e s

Yoo el i Bt Gt gt o T el

% 914-565-6942

Mygardenfamilydaycare@outlook.com

Goaogle

Customer Reviews

GLEN ROOFING CORPORATION

Roofing ~ Siding ~ Gutters ~ Masonry

Experienced Exterior Professionals
Repair or Installation of Roofs of any material- asphalt, terra cotta, metal
Call Edison and schedule your free estimate today.

(914) 623-2742 ¢ glenroofingcorp.com

CAPUTO & ASSOCIATES
¢ CPASP.C. ¢

538 Westchester Avenue
Rye Brook, New York 10573
(914) 937-0880
Fax: (914) 935-0582
Year Round Accounting
Individual and Business

f/

Little House Day Care
54 Cedar Place, Rye

My Little House Two
4 Wesley Ave, Port Chester

Licensed family group day care center
offering multi-language immersion
as well as music, culture, and art.

9M4-426-3024

Emergency Service (914) 939-2473

Off: 86 N. Water Street, Greenwich, CT
Terminals at Fox Island Road Exit
(203) 531-5656
Purdy Avenue, Port Chester, NY
(914) 939-2473

John's

[4 ARTHUR AVE.

Restaurant &
Pizzeria

Cascada Wash & Dry
Drop Off Service

914-772-4945
216 Westchester Ave.
Port Chester, NY
6am-10pm

Every Day e

'
. N

Family Style Dining ~ Catering
Take Out ~ Delivery
Private Room available for
your private event.

(914) 481-8888/8889
508 Westchester Ave, Port Chester

Licensed & Insured

Rye Port
. Real Estate gne.

Kathleen
Zaccagnino

5 Star Broker
Real Estate/Appraisals

0: 914-937-1995
C: 914-843-3225
kathleen@ryeportrealestate.com
www.ryeportrealestate.com
Serving NY and CT - English & Espanol

81 MAPLE AVENUE, RYE, NY 10580
15 QUINTARD DRIVE, PORT CHESTER, NY 10573

50 Years - 2nd Generation Family Owned

catholicmatich’
New York

CatholicMatch.com/NY

(% 4lmmigration
i SERVICES
Jeffrey M. Binder P.C. & Associates
ABOGADO

Ayuda con Inmigracion? SOLICITE SU CONSULTA

(914)946-3191 - Hablamos Espafiol

www.e-zimmigration.com | info@jeffreybinderlaw.com

NuLtured over 4-generations to provide the finest care

& Graziano

SR Coxe

FUNERAL HOME

WWW.coXea ndgrazia no.com

~Pre-Arrangements made at other facilities will be honored~
JENNIFER GRAZIANO & VINCENT GRAZIANO, OWNERS
VINCENT GRAZIANO, LICENSED MANAGER
Serving the people of Port Chester from our Mamaroneck, NY Location.
767 E. BOSTON POST ROAD - MAMARONECK,NY - 914-698-5968

690 N. BROADWAY, SUITE 205 - WHITE PLAINS, NY 10603

@

Ad info. 1-800-477-4574 e Publication Support 1-800-888-4574 @ www.4lpi.com

Parish of St. John Bosco, Port Chester, NY  03-4025



